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3. Kas vastust esimesele kiisimusele mdjutab asjaolu, et turgu Pohikohtuasja pooled

10.

Eglotsusetaotlus,
(Uhendkuningriik) 6.
Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

valitsevas seisundis ettevdtjal puudub regulatiivne kohustus
tooteid vorguteenuste turul tarnida, kuid ta on otsustanud
seda omal algatusel teha?

. Kas selleks, et esimeses kiisimuses kirjeldatud tegevus kuju-

taks endast turgu valitseva seisundi kuritarvitamist, peab
olema tuvastatud konkurentsivastane mdju, kui jah, siis

kuidas seda kindlaks teha?

. Kas vastust esimesele kiisimusele mojutab turgu valitsevas

seisundis ettevotja turuvdim?

. Kas selleks, et esimeses kiisimuses viidatud tegevust valit-

seva seisundi kuritarvitamisena kisitada, peab seda tegevust
teostaval ettevottel olema turgu valitsev seisund nii vorgu-
teenuste turul kui ka 1dpptarbijaturul?

. Kas selleks, et esimeses kiisimuses viidatud tegevust valit-

seva seisundi kuritarvitamisena késitada, peab turgu valit-
sevas seisundis ettevOtja toode vOi teenus vorguteenuste
turul olema hidavajalik tema konkurentidele?

. Kas vastust esimesele kiisimusele mojutab see, kas tarneid

tehakse uutele klientidele?

. Kas selleks, et esimeses kiisimuses viidatud tegevust turgu

valitseva seisundi kuritarvitamisena kdsitada, peab turgu
valitsevas seisundis ettevotja saama talle tekkinud kahjumi
hiljem tagasi teenida?

Kas asjaolu, et korge investeerimisndudlusega turul
toimuvad tehnoloogilised muutused, mdjutab vastust
esimesel kiisimusele, niiteks mdistlike asutamiskulude ja
kujunemisfaasis vdimaliku kahjumiliku miitigi osas?

House of Lords
2009. aastal -

esitas
veebruaril

mille

versus Loyalty Management UK Limited
(Kohtuasi C-53/09)
(2009/C 90/20)

Kohtumenetluse keel: inglise

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

House of Lords

Hageja/Kaebuse esitaja: Commissioners for Her Majesty’s Revenue
and Customs

Kostja/Vastustaja: Loyalty Management UK Limited.

Eelotsuse kiisimused

,Olukorras, kus maksukohustuslane (,programmikorraldaja”)
haldab mitmeosalist piisikliendiprogrammi (,programm”), mille
kohaselt programmikorraldaja solmib jargmisi erinevaid kokku-
leppeid:

i) kokkulepped erinevate ettevotjatega (edaspidi ,sponsorid”),

ii

iii

=

Raid

mille alusel sponsorid viljastavad ,punkte” klientidele
(,punktikogujad”), kes ostavad sponsoritelt kaupu ja teenu-
seid, ning sponsorid teevad makseid programmikorraldajale;

kokkulepped punktikogujatega, mis nidevad ette, et kui nad
ostavad sponsoritelt kaupu ja/vdi teenuseid, saavad nad
punkte, mida nad voivad vahetada kaupade ja/vdi teenuste
vastu; ja

kokkulepped erinevate ettevdtjatega (tuntud kui ,tarnijad”),
mille alusel tarnijad kohustuvad muu hulgas pakkuma
kaupu ja/voi osutama teenuseid punktikogujatele viiksema
hinnaga, kui tuleks muidu maksta, voi tasuta, kui punktiko-
guja lunastab oma punkte, ning programmikorraldaja
maksab tarnijatele ,teenustasu”, mis on arvutatud vastavalt
asjakohase perioodi jooksul selle tarnija juures lunastatud
puntide arvule:

1. Kuidas tuleb tdlgendada ndukogu 28. novembri 2006.
aasta direktiivi 2006/112/EU (') artikleid 14, 24 ja 73
(varem ndukogu 17. mai 1977. aasta direktiivi
77[388/EMU () artiklid 5 ja 6 ning artikli 11 osa A
16ike 1 punkt a), kui programmikorraldaja teeb makseid
tarnijatele?

2. Kas neid sitteid tuleb tdlgendada nii, et sellised program-
mikorraldaja poolt tarnijatele tehtud maksed on:

a) iksnes vastutasu tarnijate poolt programmikorralda-
jale teenuste osutamise eest voi

b) iiksnes vastutasu tarnijate poolt punktikogujatele
kaupade pakkumise ja/vdi teenuste osutamise eest
voi
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¢) vastutasu osaliselt tarnijate poolt programmikorral-
dajale teenuste osutamise eest ja osaliselt tarnijate
poolt punktikogujatele kaupade pakkumise ja/voi
teenuste osutamise eest?

3. Kui vastus kiisimusele 2 on ¢, mis tdhendab, et teenus-
tasu on vastutasu tarnijate kahe soorituse eest — iiks
programmikorraldajale ja teine punktikogujatele —, siis
millised on ithenduse &iguses sitestatud kriteeriumid,
mille alusel saab kindlaks mdirata, kuidas teenustasu
peaks  proportsionaalselt ~ selliste  soorituste  vahel
jaotuma?”

(') Noukogu 28. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/112/EU, mis
kisitleb iihist kdibemaksu ELT L 347, lk 1

() Noukogu 17. mai 1977. aasta kuues direktiiv 77/388/EMU kumu-
leeruvate kiibemaksudega seotud liikmesriikide digusaktide iihtlusta-
mise kohta — ithine kdibemaksusiisteem: ithtne maksubaas
EUT L 145, 1k 1, ELT erivdljaanne 09/01, lk 23

Eelotsusetaotlus, mille esitas House of Lords

(Uhendkuningriik) 9. veebruaril 2009 — Commissioners of

Her Majesty’s Revenue and Customs versus Baxi Group
Limited

(Kohtuasi C-55/09)
(2009/C 90/21)

Kohtumenetluse keel: inglise

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

House of Lords

Pohikohtuasja pooled

Kaebuse esitaja: Commissioners of Her Majesty’s Revenue and
Customs

Vastustaja: Baxi Group Limited

Eelotsuse kiisimused

Kui:

A. maksukohustuslasel on majandustegevuse edendamise
programm, mida korraldab reklaami- ja turundusiriithing
ja mille alusel antakse maksukohustuslase klientidele punkte
selle eest, et kliendid ostavad maksukohustuslaselt kaupu;

B. kliendid saavad nende punktide eest reklaami- ja turundusi-
ritthingult tasuta boonuskaupu;

C. maksukohustuslane on nimetatud teise aritthinguga kokku
leppinud, et ta maksab kinni punktide alusel antavate
kaupade soovitusliku jaehinna,

siis:

1. Kuidas tuleb kdibemaksudirektiivi (') artikleid 14, 24, 73
ja 168 (enne kuuenda direktiivi (?) artiklid 5 ja 6, artikli
11 A osa ldike 1 punkt a ja artikli 17 1ige 2) tolgen-
dada maksukohustuslase poolt sellele teisele driithingule
tehtavate maksete suhtes?

2. Tapsemalt, kas neid sitteid tuleb tolgendada nii, et
maksukohustuslase maksed konealusele teisele ariithin-
gule on:

a) tiksnes tasu konealuse teise aritthingu poolt maksu-
kohustuslasele teenuste osutamise eest;

b) iiksnes kolmanda isiku makstav tasu konealuse teise
dritthingu poolt klientidele kaupade tarnimise eest;

¢) tasu osaliselt kdnealuse teise driithingu poolt maksu-
kohustuslasele teenuste osutamise eest ja osaliselt
konealuse teise driithingu poolt klientidele kaupade
tarnimise eest; voi

d) tasu konealuse teise driithingu poolt nii reklaami- ja
turundusteenuste osutamise kui ka boonuskaupade
tarnimise eest maksukohustuslasele?

3. Kui vastus teisele kiisimusele on selline, et niisugused
maksed on tasu osaliselt konealuse teise dariithingu
poolt maksukohustuslasele teenuste osutamise cest ja
osaliselt maksukohustuslase kui kolmanda isiku tasu ko-
nealuse teisele driithingule selle eest, et nimetatud ari-
tihing tarnis klientidele kaupu, siis millised on iihenduse
Oiguses sdtestatud kriteeriumid selle kindlaksmaééra-
miseks, kuidas jaotada niisugune makse teenuste osuta-
mise ja kaupade tarnimise vahel?

(1) Ndukogu 28. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/112/EU, mis

kisitleb tihist kdibemaksusiisteemi (ELT L 347, k 1).

(%) Noukogu 17. mai 1977. aasta direktiiv 77/388/EMU kumuleeruvate
kdibemaksudega seotud liikmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta
— tihine kdibemaksusiisteem: ithtne maksubaas (EUT L 145, lk 1; ELT
erivdljaanne 09/01, Ik 23).



